User Manual of Product 1:

JBL Vibe 100TWS - True Wireless Earbuds, 20 Hours of
Combined Playback - Black

User Manual of Product 2;

JBL GO2 Ultra Portable Waterproof Wireless Bluetooth
Speaker with up to 5 Hours of Battery Life - Black
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Simple, smart, everyday fun! Features

Great sound, no-frills and no-wires? Simple: JBL Vibe 100TWS. Powered by JBL Deep Bass > JBL Deep Bass Sound

Sound, these true wireless headphones colour your day with up to 20 hours of playback. 20 hours of combined playback
Total freedom from wires means hands-free calls and full comfort. Immediately paired and Either ear, or both

independent thanks to dual connect, music, calls and voice assistant can be controlled from Hands-free calls

the earbud, so you can keep the flow going. Enjoy daily! Comfort-fit
Pocket friendly

) Bluetooth’
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“HARMAN True Wireless Earbuds

Features and Benefits

JBL Deep Bass Sound
The sound of your last concert, for your ears only. Enjoy deep bass powered by the 8mm drivers.

20 hours of combined playback
With 5 hours in the earbuds and 15 hours in the case, the JBL Vibe 100TWS can keep up with your
rhythm all day long.

Either ear, or both

Left ear, right ear, both ears? The power of Dual Connect gives you the choice to seamlessly enjoy
music or make calls with either one or both buds. And the battery life keeps up with you, as you can
keep one earbud charging while using the other one.

Hands-free calls
Calls and sound are easily managed from the earbuds, as is the access to your device’s voice
assistant.

Comfort-fit
Ergonomically shaped, the JBL Vibe 100TWS fit gently in your ears even after hours of listening
pleasure. The ear tips in 3 sizes ensure a perfect seal for extra comfort and sound clarity.

Pocket friendly
They go where you go. Small and lightweight in and out of the case, the JBL Vibe 100TWS easily fit
in your pocket.

= N

What'’s in the box:

1 x JBL Vibe 100TWS headphones
1 x charging case

1 x USB Type-C charging cable

1 x 2 sizes of eartips

1 x Warranty/Warning (W/!)

1 x QSG/Safety Sheet (S/i)

Technical specifications:

>

>
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Driver size: 8mm/0.31" Dynamic Driver
Power supply: 5V 1A

Weight: 46.3g/0.102 Ibs

Earpiece: 5.1¢/0.011 Ibs
(10.29/0.022 Ibs combined)

Charging case: 36.1g/0.08 Ibs
Headset battery type: Lithium-ion Battery
(46mAh/3.7V)

Charging case battery type: Lithium-ion
Battery (550mAh/3.7V)

Charging time: 2 hrs from empty

Music playtime with BT on: up to 5 hrs
Frequency Response: 20Hz — 20kHz
Impedance: 16 ohm

Sensitivity: 105.5dBSPL@1kHz
Maximum SPL: 94dB

Microphone sensitivity: -11.3dBV@1kHz/Pa
Bluetooth version: 5.0

Bluetooth profile version:

A2DP V1.3 AVRCP V1.6 HFP V1.7
Bluetooth transmitter frequency range:
2.4 — 2.4835GHz

Bluetooth transmitter power: 10dbm
Bluetooth transmitter modulation:
GFSK, r/4-DQPSK, 8-DPSK

Maximum operation temperature: 45°C

HARMAN

N © 2021 HARMAN International Industries, Incorporated. All rights reserved. JBL is a trademark of HARMAN

International Industries, Incorporated, registered in the United States and/or other countries. The Bluetooth® word
mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth® SIG, Inc. and any use of such marks by HARMAN
International Industries, Incorporated is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners. Features, specifications and appearance are subject to change without notice.

HARMAN International Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
www.jbl.com
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@ Buttons
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@ Bluetooth®

1. Bluetooth connection

2. Music control
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@ Speakerphone

@ LED indication

Status LED indication
3 Not connected @ Slow blinking
$ Pairing mode / Fast blinking
Incoming call
3 Connected
Low Power

[@ Charging
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JBL GO 2 is IPX7 waterproof.

IMPORTANT: To ensure that the JBL GO 2 is waterproof, please remove all cable connections and tightly
close the cap; exposing the JBL GO 2 to liquids without doing so may result in permanent damage to the.
speaker. And do not expose JBL GO 2 to water while charging, as doing so may result in permanent
damage to the speaker or power source.

IPX7 waterproof is defined as the speaker can be immersed in water up to 1m for up to 30 minutes.

If the speaker will not be used for a long period of time, please recharge the battery at least once every 3
months. Battery life wil vary due to usage patterns and environmental conditions.
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L'enceinte JBL GO 2 est conforme a la norme d'étanchéité IPX7.

IMPORTANT: Afin d'assurer 'étanchéité de la JBL GO 2, veullez retirer tous les raccordements par cable et
bien fermer le capuchon. Exposer la JBL GO 2 & des liquides sans passer par cette étape peut causer des
dégats irréversibles a 'enceinte. Exposer la JBL GO 2 a l'eau lorsqu'elle est en cours de chargement peut
causer des dégats irréversibles a I'enceinte ou & la source d'alimentation

Selon la norme d'étanchéité IPX, I'enceinte peut étre immergée dans I'eau jusqu'a 1 métre et ceci pour une
durée maximale de 30 minutes.

Si l'enceinte n'est pas utiisée sur une longue période, rechargez la batterle au moins tous les 3 mois.

La durée de vie de la batterie dépend du comportement d'utilisation et des conditions environnementales.

JBL GO 2 es resistente al agua conforme a la norma IPX7.

IMPORTANTE: Para asegurarse de que el JBL GO 2 es resistente al agua, retire todas las conexiones de
cable y cierre bien la tapa; si expone el JBL GO 2 a algin liquido sin tomar esta medida, podria provocar
dafios permanentes en el altavoz. Tampoco debe exponer el JBL GO 2 al agua durante la carga, porque
podiia provocar dafios permanentes en el altavoz o en la fuente de alimentacion.

La resistencia al agua conforme a la norma IPX7 implica que el altavoz puede sumergirse en agua a una
profundidad méxima de 1 m durante un méximo de 30 minutos,

Sino vas a utilizar el altavoz durante mucho tiempo, recarga la bateria por lo menos una vez al mes.

La duracin de la bateria dependera del patron de uso y las condiciones ambientales.

JBL GO 2 tem classificagéo IPX7 & prova d'4gua.

IMPORTANTE: para garantir que 0 JBL GO 2 seja totalmente & prova d'agua, remova todas as conexdes de
cabos e feche bem a tampa. Expor o JBL GO 2 a liquidios sem realizar essas agoes podera resultar em danos
permanentes & caixa de som. No exponha o JBL GO 2 & 4gua enquanto ele estiver carregando, uma vez
que isso podera resuiltar em danos permanentes & caixa de som ou  fonte de energia.

A classificagdo IPX7 & prova d4gua significa que a caixa de som pode ser imersa em dgua até 1 metro de
profundidade por até 30 minutos.

Se passar muito tempo sem usar a caixa de som, recarregue a bateria pelo menos uma vez a cada trés meses
Avida tl da bateria é afetada pelos padres de Uso e pelo ambiente no qual a caixa de som é mantida.
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Der JBL GO 2 ist wasserdicht gem&B Schutzklasse IPXT.
WICHTIG: Um sicherzustellen, dass der JBL GO 2 wasserdicht ist, miissen samtliche Kabelverbindungen
getrennt und die Abdeckung sorgféltig geschlossen sein. Andernfals kann Flissigkeit in das Gerét eindringen
und den Lautsprecher dauerhaft beschadigen. Wahrend des Ladevorgangs darf der JBL GO 2 keinesfalls
Wasser ausgesetzt werden, da dies den Lautsprecher oder die Stromauelle dauerhaft beschédigen kann
Wasserdicht geméB Schutzklasse IPX7 bedeutet, dass der Lautsprecher maximal eine halbe Stunde lang in 1
Meter tiefes Wasser getaucht werden kann.

Falls der Lautsprecher langere Zeit nicht benutzt wird, lade ihn bitte mindestens alle 3 Monate aut.

Die Akkulebensdauer ist abhangig von der Art der Nutzung und von den Umgebungsbedingungen.

Il diffusore JBL GO 2 & conforme ala classificazione di impermeabilta IPX7.
IMPORTANTE: Per assicurare I'mpermeabliita del diffusore JBL GO 2, rimuovere tutti i collegamenti dei cavi e
chiudere fermamente la copertura dei connettor; in caso contrario, I'esposizione del JBL GO 2 a liquidi
potrebbe causare danni permanenti al diffusore. Evitare inoltre che il JBL GO 2 venga a contatto con I'acqua
durante la ricarica poiché cio potrebbe causare danni permanenti al diffusore o alla fonte di alimentazione.
La classificazione di impermeabilita IPX7 indica che il diffusore pud essere immerso in acqua per 30 minuti a
1 metro di profondita.

Sel diffusore non viene utiizzato per un lungo periodo di tempo, ricaricare comunque la batteria almeno una
volta ogni 3 mesi. La durata della batteria varia a seconda dello stie di utiizzo e delle condizioni ambientali

JBL GO 2 is waterbestendig volgens IPX7.

BELANGRIJK: Om er zeker van te zijn dat de JBL GO 2 waterbestendig is, moeten alle kabelaansluitingen
verwiiderd zin en het klepje stevig dichtgedrukt zin. Als de JBL GO 2 wordt blootgesteld aan vioeistoffen
zonder dat dit eerst wordt gedaan, kan dit resulteren in permanente schade aan de luidspreker. Stel de JBL
GO 2 0ok niet bloot aan water tiidens het opladen. Wanneer dit toch gebeurt, kan dit resuteren in permanente
schade aan de lidspreker of voedingsbron

Waterbestendig volgens IPX7 betekent dat de luidspreker gedurende maximaal 30 minuten op 1 m diepte
onder water kan worden gehouden.

Als de luidspreker voor langere tid niet wordt gebruikt, moet de batterij minimaal eens per 3 maanden
opgeladen worden. De levensduur van de batteri is afhankelik van gebruikspatronen en omgevingsfactoren.
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JBL GO 2 er IPX7-vanntett.
VIKTIG: For & sikre at JBL GO 2 er vanntett, fiem alle tilkoblede ledninger, og lukk hetten god. A utsette JBL
GO 2 for vaesker uten & gjore dette kan resultere i permanent skade pa hoyttaleren. Og ikke utsett JBL GO 2
for vann under lading, da dette kan resultere i permanent skade p& hoyttaleren eller pa stromkilden
IPX7 vanntett er definert som at hoyttaleren kan senkes i vann, ned til 1m i inntil 30 minutter.
Lad batteriet minst hver 3. maned hvis hoyttaleren ikke blir brukt over en lengre periode. P& grunn av ulike
bruksméter og pavirkninger fra miljoet, villevetiden tl batteriet variere.
JBL GO 2 on vesttivis IPX7-normin mukaisesti.
TARKEAA: Jotta varmistetaan JBL GO 2:n vesitiiviys, irota kaikki kaapeliitannét ja sulje korkKki tivisti. Jos JBL
GO 2 altistetaan nesteelle iman naita toimenpiteits, kaiutin voi vahingoittua pysyvasti. Ald altista JBL GO 2:a
vedelle latauksen akana, sild tima voi vahingoittaa pysyvésti kaiutinta tai virtaldhdetta.
IPX7-vesttiviyden mézritelmé on, etté kaiutin voidaan upottaa veteen enintéén 1 metrin syvyyteen 30 minuutin ajaksi.
Jos kaiutinta ei kytetd pitkan aikaan, lataa akku ainakin 3 kuukauden valein. Akun kayttsika vaihtelee

sekd ymp « riippuen.

JBL GO 2 — 510 akyCTiecKan CUCTeMa CO CTeNeHbio 3auTbi oT Bogb! IPXT.

BAXHO! [lns ofecnedenna BoposauwTs yGenurech, uto JBL GO 2 oTKMioueH OT BCeX MPOBOAHbIX
CoeAHerMit 1 Kaeneit, a Takke NNOTHO 3akpoiiTe KOANaUOK; He nogsepraiite JBL GO 2 Bo3aeiicTaMIO BORbI,
He BINONHUB AAHHOI MPOLAYPHL. 3TO MOXET BbI38aTh CePbE3Hble MOBPEKACHWA AKYCTUYECKO/ CUCTEMSI.
Taioke He gonyckaiie nonaganwa Boasl Ha JBL GO 2 80 BpemA 3apAAKM yCTPOICTBa. 3TO MOXET Bbi38aTh
Cepbe3HbIE NOBPEXAEHNA aKyCTMUECKOI CUCTEMbI 1 610K NMTAHIA.

Crenenb 3auuTbl IPX7 03HauaeT, 4TO akyCTUYECKYIo CUCTeMy MOXHO NOTPY3UTb B BOAY Ha ryGuHy A0 1 M He
6onee yem Ha nonvaca.

EC Bb1 He UCOAIb3yeTe KOMOHKY ANUTENIbHOE Bpems, MO MeHbLIel Mepe pa3 B 3 MecAlja nepesapxaiire
aKKyMynSITOP. CPOK CyGbi aKKyMYIATOPA 3aBUCHT OT MaHEPb SKCTYATALWY 1 OT BHELIHIX yCTOBWiL.
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JBL GO 2 &r vattentéit enligt IPX7.

VIKTIGT! Fé att sikerstéla att JBL GO 2 r vattentét, ber vi dig ta bort alla kabelanslutningar och tatt forsluta
locket. Om JBL GO 2 utsitts for vitska utan att forst stinga locket kan det resultera | permanent skada pa
hogtalaren. Utsatt inte heller JBL GO 2 o vatten under laddning, eftersom detta kan resultera i permanent
skada pé hogtalaren eller strémklan.

Vattentét enligt IPX7 definieras som att hogtalaren kan sénkas ned i vatten i upp till en meters djup, i upp til
30 minuter.

Om hdgtalaren inte kommer att anvandas under en lngre tid, bor du ladda batteriet &tminstone var tredje
ménad. Batteriets livsléngd varierar beroende p& anvéindning och omgivande forhallanden.

JBL GO 2 er IPX7-vanditeet.

VIGTIGT: For at sikre, at JBL GO 2 er vandtzet, skal du flemne alle kabelforbindelser og lukke 1aget stramt.
Ellers kan der ske permanent skade pé hojttaleren, hvis den udseettes for veesker. Undlad ogsa at udszette
JBL GO 2 for vand, mens den oplades, da dette kan medfore permanent skade pa hojttaleren eller
stromkilden.

Begrebet 'IPX7 vandteet' defineres ved, at hojtaleren kan nedsaenkes i vand til en dybde pé 1 meter i op til 30
minutter.

Huis hojttaleren ikke skal bruges i lzengere tid, skal du oplade batteriet mindst én gang hver tredje méned.
Batteriticen varierer afhaengig af brugsmenster og omgivelser.

Glosnik JBL a posiada wodoszczelna obudowg o stopniu ochrony IPX7.

WAZNE: Aby zapewni¢ pelng wodoszczelnosé glosnika JBL GO 2, nalezy odiaczy¢ wszystkie podiaczone
kable i szczelnie zamkna zatyczki portow. W przeciwnym wypadku narazenie gloénika JBL GO 2 na kontakt
2 plynami moze doprowadzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia urzadzenia. Nie narazac glosnika JBL GO 2 na
kontakt z woda podczas fadowania, poniewaz moze to doprowadzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia
urzadzenia lub zasilacza.

Wodoodpornoéé IPX7 oznacza, ze glosnik mozna zanurzy¢ w wodzie na glebokosé do 1 m na maksymalnie
30 minut.

Jesii glosnik nie bedizie uzywany przez diuzszy czas, nalezy naladowa akumulator co najmnie] raz na trzy
miesiace. Zywotnos¢ akumulatora zalezy od sposobu uzytkowania i warunkéw otoczenia.
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JBL GO 2 memiliki sertifikasi IPX7 tahan air.

PENTING: Untuk memastikan JBL GO 2 tahan ar, lepaskan semua koneksi kabel dan tutup rapat tutupnya;
memaparkan cairan ke JBL GO 2 tanpa melakukan kedua langkah di atas dapat mengakibatkan kerusakan
permanen pada speaker. Dan jangan paparkan air ke JBL GO 2 ketika mengisi daya bateral, karena dapat
mengakibatkan kerusakan permanen pada speaker atau sumber daya.

IPX7 tahan air didefinisikan sebagai speaker yang dapat direndam dalam air hingga kedalaman 1 m selama
30 menit.

Jika speaker tidak akan digunakan untuk jangka waktu yang lama, isi ulang daya baterai setidaknya 3 bulan
sekal. Masa pakai baterai akan berbeda bergantung pada pola penggunaan dan kondisi lingkungan
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* Bluetooth version: 4.1 & ot 4.1

* Bluetooth Profile: A2DP v1.2 AVRCP v1.5 HFP * Profils Blu ttoot” A2DP v1.2 AVRCP v1.5 HFP
V15, HSP V1.2

« Transducer: 1 x 40mm .

« Rated power: 3.1W RMS

« Frequency response: 180Hz — 20kHz

« Signal-to-noise ratio: 80dB

« Battery type: Lithium-lon polymer (3.7V, 730mAh)

« Battery charge time: 2.5Hours

* Music playing time: SHours

.

batt m-ion polymere (3,7V, 730mAh)
Tampq de “ha’oe de \a batterie : 2,5 heures
de lecture d

Bluetooth transrmitter power: 0~4dBm
Bluetooth transrmitter frequency range: 2402~2480MHz

Bluetooth transmitter modulation: GFSK/DQPSK/BDPSK
Dimensions: 71.2 x 86.0 x 31.6 (mrm) * Moduation de I'émetteur Biue
X 8

0-4dBm
ve\\euv Bluetooth

oth : GFSK/DQPSK/8DPSK
6 (mm)

Weight: 184g + Dimensions : 7
« Poids : 184 g

ES PT

* Version Bluetooth: 4.1 o Vers Blustooth: 4.1

* Perfil de Bluetooth: A2DP v1.2 AVRGP v1.5 HFP * Perfl Bluetooth: A2DP v1.2 AVRCP v1.6 HFP
V15, HSP V1.2

W RMS .
180 Hz - 20 kHz .

+ Relagéio sinalnido: 8008
+ Tipo de bateria: Polimero de on de lto (3,7, 730mAR)

bateria: 2,5 horas
ion de mus

Modulacién del transmisor Bluetooth:
GFSK/DQPSK/8DPSK
* Di

1,2 86,0 x 31,6 (mm)
0:184 9




GO2

Quick Start Guide / Guide de démarrage rapide
DE

« Bluetooth-Version: 4.1
« Bluetooth-Profii: A2DP 1.2 AVRCP v1.5 HFP

V15, HSP V1.2

Signalumwander: 1 x 40 mm

Nennleistung: 3.1W RMS

Frequenzabhangigkeit: 180Hz - 20kHz

Rauschabstand: 80dB

Batterie: Lithium-lonen-Polymer (3,7V, 730mAn)
Batterieladezeit: 2,5 Stunden

Musiwiedergabedauer: 5 Stunden
Bluetooth-Ubertragungsleistung: 0-4dBm
Frequenzbereich der Bluetooth-Ubertragung:2402~2480MHz
Bluetooth-Ubertragungsmoduiation: GFSK/DQPSK/BDPSK
Abmessungen : 71,2 x 86,0 x 31,6 (mm)

Gewicht: 184g

NL

Bluetooth versie: 4.1
Bluetooth-profiel: A2DP v1.2 AVRCP v1.5 HFP
V15, HSP V1.2

Transducer: 1x 40 mm

Nominaal vermogen: 3. 1W RMS

Frequentiebereik: 180Hz - 20kHz
Signaal-ruisverhouding: 80dB

Type batteri;: Lithium-ion polymeer (3,7V, 730mAn)
Oplaadtjd batter: 2,5 uur

Muziek speeftid: 5 uur

Bluetooth transmitter vermogen: 0~4dBm

Bluetooth versione: 4.1
Profilo Biuetooth : A2DP v1.2 AVRCP v1.5 HFP V1.5, Hep w12
Trasduttore: 1 x 40 mm

Potenza nominale: 3.1W RMS

Risposta di frequenza: 180Hz - 20kHz

Rapporto segnale-rumore: 8008

Tipo di batteria: Polimeri di ito (3,7V, 730mAh)

Tempo di carica della batteria: 2,5 ore

Autonomia in riproduzione: 5 ore

Potenza del trasmettitore Bluetooth: 0~4dBm
Intervallo di frequenza del trasmettitore Bluetooth
2402~2480MHz

«Modulazione del trasmetiitore Bluetooth:
GFSK/DQPSK/BDPSK

Dimensioni : 71,2 x 86,0 x 31,6 (mm)

Peso: 184g

NO

Bluetooth-versjon: 4.1

Bluetooth-profii: A2DP v1.2 AVRCP v1.5 HFP V1.5,
HSP v1.2

Transduser: 1 x 40 mm

Nominell effekt: 3. 1W RMS

Frekvensrespons: 180Hz - 20kHz
Signaltil-lyd-ratio: 80dB

Batteritype: Litium-ion-polymer (3,7V, 730mAn)
Ladetid for batteri: 2,5 timer

Musikkens spiltic: Fem timer

Strem for Bluetooth-sender: 0~4dBm

Bluetooth transitter 2402~2480MHz
Bluetooth transmitter moduiatie:

GFSK/DQPSK/8DPSK

Afmetingen : 71,2 x 86,0 x 31,6 (mm)

Gewicht: 184g

for Bluetooth-sender:2402~2480MHz
Modasion fr Buetoot sender: GFSKIDGPSK/BDPSK
Dimensjoner : 71,2 x 86,0 x 31,6 (mm)

Vekt: 184 g
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Bluetooth versio: 4.1

HSP V1.2
Anturi: 1x 40 mm

« Nimelisteho: 3.1W RMS

* Taajuusvaste: 180Hz - 20kHz

«  Signaali-kohinasuhde: 8003

« Akkutyyppi: Litium-ion-polymeer (3,7V, 730mAh)

« Akun latausaika: 2,5 h

« Musikin toistoaika: 5h

« Bluetooth-lahettimen teho: 0~4dB

«  Bluetooth-lahettimen taajuusva 2402 2480MHz

«  Bluetooth-lahettimen modulaatio:
GFSK/DQPSK/BDPSK

* Mitat: 71,2 x 86,0 x 31,6 (mm)

« Paino: 184g

sV

Bluetooth-version: 4.1

Bluetooth profil: A2DP v1.2 AVROP v1.5 HFP v1.5,
HSP 1.2

Element: 1 x 40 mm

Klassad effekt: 3.1W RMS
Frekvensomféng: 180 Hz - 20 kHz
Signal/brus-forhallande: 80dB

Batterityp: Litumjonpolymer (3,7V, 730mAn)
Laddningstid for batteriet: 2,5 timmar
Musikuppspelningstid: 5 timmar
Bluetooth-séindarens effekt: 0-4dBm

Bluetooth-profill: A2DP v1.2 AVRCP v1.5 HFP v1.5,

RU

Bepan Bluetooth: 4.1
Mpodwns Bluetooth: A2DP v1.2 AVRCP v1.5 HFP v1.5, HSP
vi2

Npeobpasosatent: 1 x 40 mm

HowwHaneHas MowHocTs: 3,1 81, RMS

ey Aot Avanazon vactor: 180~ 20 Kiu
Kosdduyenr «curnan-wyw: 80 46

i aKkyMyYNATOD2: TUTHEBO-HOHHAIt noniNeD
BPeVA 3aPARKN BKKYMYTATOPG: 2.5 4308
Bpem BOCNPOV3BE/ICHIA My3bikY: 5 Uacos
MoupocTs nepeparavka Bluetooth: 0-4 4B/wBr

YacTorHbi auana3on nepegatuua Bluetooth: 2402 - 2480Mry
Monynauia nepegatuia Bluetooth: raycc. uact. moayn.
T/4-0THOC. KBAZIDaT. 3. MOZYN. OTHOC. BOCkMEP. §a3. MOZYN.
TaGapne 71,2 x 86,0 x 316 M

Bec: 184r

B, 730uA%)

DA

Bluetooth-version: 4.1
Bluetooth-profii: A2DP v1.2 AVRCP v1.5 HFP 1.5, HSP
vi2

Transducer: 1 x 40 mm

Nominel effekt: 3.1W RMS
Frekvensomréde: 180 Hz - 20 kHz
Sign tl stoj-forhold: 80 dB
Batteritype: Litiumionpolymer (3,7V, 730mAn)
Batteriopladningstid: 2,5 timer
Musikafspiningstid: 5 timer
Bluetooth-sendeeffekt: 0~4 dBm

Bluetooth-séndarens modulering
GFSK/DQPSK/BDPSK

Dimensioner : 71,2 x 86,0 x 31,6 (mm)
Vikt: 184 g

Blustooth-sandarens 2402~2480MHz

F for Bluetooth-transmitter:
2402~2480MHz

Bluetooth-sendemodulation: GFSK/DQPSK/BDPSK
Mal: 71,2 x 86,0 x 31,6 (mm)

Veegt: 184 g
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Wersja Bluetooth: 4.1
Profil Bluetooth: A2DP v1.2 AVRCP v1.5
HSP V1.2

Przetwornik: 1x 40 mm

Moc znamionowa: 3.1W RMS

Pasmo przenoszenia: 180 Hz - 20 kHz
Stosunek sygnalu do szumu: 80 dB
Bateria: Litowo-polimerowa (3,7V, 730mAh)

Czas fadowania bateri: 2,5 godzin

Czas odtwarzania muzyki: 5 h

Moc nadajnika Biuetooth: 0-4dBm

Zakres czestotliwosci nadajnika Biuetooth:
2402~2480MHz

Modulacia nadzinika Bluetooth: GFSK/DQPSK/BDPSK
Wymiary : 71,2 x 86,0 x 31,6 (mm)

Masa: 184 g

HFP V1.5,

KO

Bluetooth H{H: 4.1

Bluetooth T2 A2DP 1.2 AVRCP v1.5 HFP v1.5,
HSP v1.2

BB 1 x 40mm

B2 WA 31w RMS

Z1}4 S8 180Hz ~ 20kHz

Az of 34| 80dB

HiEI2| R 2|& E2I0(3,7V, 730mAh)

HE{2| S A2k 25412

20 - 408m

9]: 2402-2480MHz
EREA *M7| #1: GFSKIDQPSK/BDPSK
X121 71,2 x 86,0 x 31,6(mm)
53 184g

JP

Bluetooth/\—v/3>: 4.1

Blustooth 70777 )L: A2DP v1.2,AVRCP v1.5.
HFP v1.5.HSP v1.2
FSYRFa—4—11x40mm

L 3.1WRMS

B 180Hz~20kHZ

S/NLL: 80 0B

NyTU—OBR: UFILIAY-F) 3-8t
(3.7, 730mAh)

NyFl— ){aﬁ?& 2,5 B5f

BRBLERRY

Bluetooth ¥~ X va—H7: 0~4dBm
Bluetooth #5234
Bluetooth i~ 2 3y #—%
GFSK,DQPSK, 8DPSK

3 71,2 x86,0x 31,6mm
EE: 184g

CHS

BEFRRA 41
EFEEMA20P v1.2,AVRCP v1.5.HFP v1.5,
HSP V1.2

a1 N 40 mm

FUEINFE 3.1W RMS

BRI 1 180Hz - 20kHz

{&ME:80 dB

A STHFRAY) (3.7V, 730mAh)
TR EREYIE): 2,5 /B

BFIEMESE):5 )8
BFRFIBHE0 ~ 4dBm
EF R BINEEE 1 2402~2480MHz
BEFR512819%): GFSK, DOPSK, 8DPSK
R:71.2%86.0 x 31.6 (mm)
HE:184g

0 B 2402-2480MHz
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Bluetooth hi4s:4.1

Bluetooth :RE4#: A2DP v1.2+AVRCP v1.5+
HFP v1.5+ HSP v1.2

o @i

o EEME

 SRE[EIFE:180Hz - 20kHz

« 8008

o EER:IERAHE 3,7V, 730mAh)

o BHMEBER25 1E

o BN )G

* Bluetooth Z5I#11%:0-4dBm

* Buetoo B3 §A: 2402-2480MHz

* Bluetooth B§1H4iH%2 GFSK-DQPSK~8DPSK

© R:71.2x86.0x316 (mm)

* EE!184g

ID

* Versi bluetooth: 4.1

+ Profil Bluetooth: A2DP v1.2, AVRCP v1.5,
HFP V1.5, HSP V1.2

o Transduser: 1 x 40 mm

+ Kekuatan daya: 3.1W RMS

* Respons frekuensi: 180Hz - 20kHz

* Rasio sinyal-ke-bunyi: 80 dB

* Tipe baterai: Lithium-ion polymer (3,7V, 730mAh)

* Waktuisi daya baterai: 2,5 jam

+ Durasi pemutaran musik: 5 jam

* Daya pemancar biuetooth: 0~4dBm

Jangkauan frekuensi pemancar bluatooth:
2,402-2,480 GHz

Dimensi: 71,2 x 86,0 x 31,6 (mm)
Berat: 184g

Modulasi pemancar biuetooth: GFSK, DQPSK, 8DPSK

HE

1 :Bluetooth non

A2DP v1.2 AVRCP v1.6 HFP v1.5, HSP v1 2 B\uetooth ana

x40 nmn

s RMS 2p) pavn

180H7 20kH7 T namn

B 1wy N o

(3.7V, 730mAR) - Dvnv‘z 51 59D N0
MY 2.5 59100 N 0

VY 5 DD NynEA Jen

0 ~ 4d8m :Bluetooth 1Twn papa

2402 ~ 2480MHz Bluetooth 1Tun YN MD
GFSK/DQPSK/BDPSK :Bluetooth Tem max
(') 31.6/86.0/71.2:mn

o 184 5pun

AR

411555l ae]

Bluetooth: A2DP v1.2 AVRCP v1.5 HFP v1.5, HSP 1.2 Uiy, Cie

02 X401 sl
RMScls 3.1 4zl

9L 20 35, 180 1333 izl

S 80 hog il J) S2Y) &

(ol s 730 1258 37) sadlss 0sil psctd Sl g5
&l 25 dlladl gnd 23

bl Jsit3 35
M s BIUCIOOM: 04 uye 538
th: 2402 ~ 2480 Juk go351 Glladl
SK Jlasf ez Olios bas
(52) x86.0X 316712 isla)
ehe 184 03l
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Toprosaa Mapka

Ha3HaueHue ToBapa : AKTVBHaA aKyCTUYECKaA cucTema

Wsrotosntens : XapmaH MnTepHewHn Migactpus Unkopnopeitren, CLUA, 06901
KoHHekTukyT, rCrambopg, AtnanTuk Crput 400, odyc 1500

CTpaHa NpOMCXOXAEHMA : On A 10 ABYM. 06 113 NepBOi rpynmel

CYMBOTIOB CEpHitHOTO HoMepa usaenva (AN0000-000000000 - BoeTHan,
ND0000-000000000 - Kurait)

Wmnoprep 8 Poccuio : 000 “XAPMAH PYC CnAi3c’, Poccun, 127018, rMocksa, yn. [lenHues, 4.12, k1
lapaHTitHbid nepyos @ 1o

ViHdopmaLns o

CePBMCHBIX LieHTpax © www.harman.com/ru  Ten. +7-800-700-0467

Cpok cnyx6bl : 2ropa

Tosap cepTuLMpoBaH : E H [

[ata NpoussoacTsa : [laTa v3roTOBNEHNA YCTPOIMCTBA OMPEAENAETCA NO ABYM BYKBEHHDIM
0B03HaUEHNAM 13 BTOPOV Pyl CAMBONOB CEPUIHOTO HOMEPa M3aeNKA,
CRepyIouX NOCNe Pa3AenuTeNsHONO 3HaKa «-». KopuposKa cooTeeTcTayeT
nopAaKy GyKs NaTMHCKOTO andasuTa, HaunHas ¢ AHeapA 2010 roa:
000000-MY0000000, rae <M» - MecsiLy Mpou3soaCTea (A - AHBaps, B - despant,
C-mapT nTA) v «Y> - rog npoussoactea (A-2010,B-2011,C-2012u ).
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€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by HARMAN International Industries, Incorporated is under license. Other trademarks and trade
names are those of their respective owners.

Este equipamento opera em caréter secundario, isto é, no tem direito a protegdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e néo pode causar interferéncia a sistemas operando em
carater primario”

Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos regulamentados pela
Resolugdo 242/2000, e atende aos requisitos técnicos aplicados.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL - www.anatel.gov.br

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

TR04301_G
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